Armia babilonska podbita zydowski naréd w 586 roku
p.n.e., niszczac Boza $wiatyni¢ w Jerozolimie 1 wypedza-
jac na wygnanie wigkszo$¢ z tych, ktorzy przezyli. Przez
prawie pieé¢dziesigt lat Zydzi usychali z tesknoty w nie-
woli, z dala od domu. Potem Persowie pokonali Babi-
lonczykow 1 w pierwszych latach swoich rzadéow nowy
monarcha, krél Cyrus, wydat dekret, w ktérym zezwalat
Zydom na powrdt:

Kto wigc sposrod was nalezy do jego ludu, niech jego Bog bedzie
z nim! Niech wyruszy do Jeruzalemu, ktore jest w Judzie, i niech
buduje swigtyni¢ Panu, Bogu izraelskiemu. To jest bowiem ten
Bdg, ktory jest w Jeruzalemie.

RSIEGA EZDRASZA 1.3

Grupa okoto czterdziestu tysigcy wygnancoOw postano-
wila pokona¢ dluga droge powrotng do swojej ojczyzny.
Prowadzit ich Zorobabel, potomek krola Dawida. Wigk-
szo$¢ ludzi jednak postanowita pozosta¢ na wygnaniu.

Po dhugich, dwudziestoletnich zmaganiach ci, ktorzy
powrdcili, w konicu odbudowali Bozg §wiatynig, zachg¢cani
do tego przez prorokdéw Aggeusza i Zachariasza, ktorzy
obiecali odrodzenie Bozego narodu. W tym czasie Zydzi,
ktorzy pozostali na wygnaniu, odkryli, Ze ponownie maja
uniemozliwiony powrdt. Nastepne pokolenie, ktore szesc-
dziesiat lat po dekrecie krola Cyrusa nadal zyto wérod po-
ganskich wrogow, stracito wszelkg nadzieje na ratunek.






CYTADELA W SUZIE. PERSJA
WIOSNA., 473 R. PN.E.

aman krazyt po dachu cytadeli, czekajac, az nad-

worni astrologowie skoncza prace. Gardzit swoja

niemocy. Chcial mie¢ wladz¢ nad swoim prze-
znaczeniem, ono nie powinno by¢ okreslane przez zwy-
kte punkciki $wiatta, potyskujace na nocnym niebie. To
mamrotanie grupy astrologéw, ubranych w czarne szaty,
nie powinno okresla¢ jego przysztosci — on sam powinien
to robi€. Jednak prosba, jaka chciat ztozy¢ przed krolem
Achaszweroszem, wladca perskiego imperium, byta zbyt
wazna, by pozostawi¢ ja losowi.

Haman zatrzymal si¢ przy balustradzie, zeby zerkna¢
na dot na wartownikow trzymajacych straz przy krolew-
skiej bramie. Jego obsesja zaczeta si¢ wlasnie w tym miej-
scu, gdy bezczelny Zyd odmoéwit ztozenia mu poktonu.
Caty $wiat si¢ mu kianial teraz, gdy ten zastuzyt na miejsce
honorowe ponad wszystkimi kroélewskimi arystokratami
1 stat si¢ drugim najwazniejszym cztowiekiem w catym
imperium. Cale swoje zycie spedzil na stuzbie u kroéla,
jednak pomimo tego, co Haman osiagnat, Zyd Mordochaj
nie chciat mu si¢ poktonic.

— Panie? — Odwrécit si¢ na dzwiek glosu glownego
astrologa. — Mamy dla ciebie odpowiedz.



STRAZNICY PRZYMIERZA

Haman odczekal chwilg, zanim ruszyt w stron¢ czeka-
jacych na niego astrologow. Nie chciat, by zobaczyli, jaki
jest niecierpliwy ani ze maja nad nim wtadze.

— Co gwiazdy dzisiaj mowia? — zapytat, krzyzujac rece
na piersi.

— Jutrzejszy dzien bedzie ci ogromnie sprzyjat, moj pa-
nie. Nie widzimy ze strony nieba zadnej opozycji wobec
twoich planow. Wrecz przeciwnie, wszystkie ciata niebie-
skie sa ci przychylne.

Haman z trudem ukryt swoja ulgg i triumf. Od tygodni
czekat na te wiadomos¢. W koncu bedzie mogt zrealizowaé
swoj plan.

— Dobrze. Mam dla was na dzisiaj jeszcze jedno za-
danie. Rzu¢cie dla mnie losy i wybierzcie sprzyjajacy mi
miesigc 1 dzien tego miesigca.

— Po co ci ta data, moj panie?

— Nie wasz interes. Po prostu to zrobcie. Teraz.

Haman poszedt za astrologami schodami w dot do ich
ciemnej pracowni. Patrzyl, jak praktykant przygotowuje
skorzang torbe z dwunastoma oznaczonymi glinianymi ta-
blicami, po jednej na kazdy miesigc, a potem drugg torbe
z trzydziestoma tablicami, ktore odpowiadaty poszczegol-
nym dniom. Oczywiscie przed rzuceniem los6w nalezato
wypowiedzie¢ odpowiednie zaklecia i Haman stawat si¢
niecierpliwy, gdy stuchal mamrotania gtownego astrologa.
Tablice stukaty niczym kosci, gdy mag potrzasal torba.
Zanurzyt w srodku dton 1 wyciagnat jedng z nich.

— Dwanascie, m¢j panie — powiedziatl, podnoszac ta-
blice na wysokos¢ wzroku Hamana. — Miesigc adar.
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Haman przytaknatl z zaci$nietymi szczgkami. Adar byt
dopiero za jedenascie miesiecy! Chciat juz teraz wprowa-
dzi¢ swoj plan i nie opdzniac go tak dtugo. Ale gdy czekat,
az astrolog wypowie kolejne zaklecie 1 zacznie wyciagaé
tablice z drugiej torby, by okresli¢ dzien tego miesiaca,
stwierdzit, Zze moze takie opdZznienie bedzie jednak czyms$
dobrym. To pozwoliloby jego dekretowi dotrze¢ do kaz-
dego zakamarka w kraju, do wszystkich stu dwudziestu
siedmiu prowincji. Sporo czasu, by Haman moégt przygo-
towac¢ egzekucje swoich wrogow.

Dzien po dniu, za kazdym razem, gdy ten uparty Zyd
odmawial zlozenia mu pokionu, furia Hamana rosta,
az w koncu postanowit, ze straci nie tylko tego jednego
cztowieka, ale caty zydowski nar6d. Haman wiedzial, kim
sg ludzie Mordochaja — wrogami jego wiasnego ludu, czyli
Amalekitow. Nienawis¢, jaka te dwa narody zywity do
siebie, siggata tona matki, w ktorym dwoch braci bliznia-
kow walczyto o wladzg. Mtodszy, Jakub, ukradt wszystko
przodkowi Hamana, Ezawowi, ktory byt starszym bliz-
niakiem 1 prawowitym dziedzicem. Nadszedl czas, by
lud Hamana pozbyt sie $wiata potomkow Jakuba, Zydow,
1 odebrat to, co do niego nalezy.

Astrolog podnidst druga tablice.

— Trzynasty dziefn, mdj panie.

Haman nie mogt powstrzymac usmiechu. Jego szcze-
sliwa liczba. Urodzit si¢ trzynastego i trzynastego doszedt
do wtadzy. Tak, trzynasty dzien miesigca adar dobrze zagra.

— Dzigkuje¢ — powiedzial, kiwajac glowa, 1 ruszyt przez
pracownig.



STRAZNICY PRZYMIERZA

Haman nie zamierzal wréci¢ do domu i swojej zony
Zeresz. Nie bylby w stanie zasng¢. Zamiast tego udat si¢ do
komnaty krélewskiej rady 1 usiadl, by przygotowaé swoj
edykt. Nawet pomimo gwiazd, ktore ukladaty si¢ pomysl-
nie dla niego, Haman musiat planowac ostroznie i madrze
dobiera¢ stowa. Kazdy Zyd musi umrzeé — miody i stary,
mezcezyzni i1 kobiety, dzieci i niemowleta. Jednak Haman
nie mogt tak od razu wyjawi¢ odwaznego planu. Musiat
uzy¢ zawoalowanych sugestii 1 insynuacji, zeby krol sam
doszedt do takiego wniosku, poprowadzi¢ go w taki spo-
sob, w jaki mysliwy wykorzystuje przynete, by zwabic
swoja ofiare.

Gdy o $wicie pojawili si¢ stuzacy, Haman zazadal, by
przygotowali salg tronowa, otworzyli okna, zeby wpu-
sci¢ $wieze powietrze, rozpalili ogien, by usunaé¢ chiod
kamiennych posadzek, przygotowali pochodnie, utozyli
poduszki. Wszystko musi by¢ doskonate. Stat przed wy-
polerowanym lustrem z brazu, przyjmujac na twarzy wy-
raz ukazujacy gleboka troske, ale bez $ladu oczekiwania
1 euforii, ktore czul.

Krol Achaszwerosz pojawit si¢ w koficu w asyscie stug
1 pazidw, po czym zajat miejsce na swoim tronie z kosci
stoniowe;.

— Wasza Wysokos$¢, zyj nam na wieki! — powiedziat
Haman, klaniajac si¢ przed nim nisko. Gdy si¢ wyprosto-
wal, usiadl na swoim miejscu po prawicy krola. — Ufam,
ze dobrze spates, Wasza Wysokos¢?

Achaszwerosz machnal niecierpliwie r¢ka, jakby chceiat
powiedzie¢, ze jego sen nie jest wazny.
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— Z czym musimy si¢ dzisiaj zmierzy¢, Hamanie? Ilu
ludzi czeka na audiencjg?

— Pela sala ludzi, Wasza Wysoko$¢. Ale zanim za-
czniemy, czy mog¢ porozmawiaé z tobg o prywatnej
sprawie, ktora ma dla mnie ogromne znaczenie? Chodzi
o stabilnos¢ 1 pokdj w catym twoim krdlestwie.

— To brzmi bardzo powaznie. Oczywiscie, mow.

Haman odczekal, az paziowie i stuzacy odejda, $wia-
dom tego, jak mocno wali mu serce.

— Zauwazytem, Wasza Wysoko$¢, ze istnieje pewna rasa
ludzi rozproszonych po prowincjach twojego krélestwa,
ktorych zwyczaje bardzo si¢ r6znig od zwyczajow twoich
poddanych. Ci ludzie mnie martwia, Wasza Wysoko$¢, po-
niewaz oni nie przestrzegaja krolewskich praw. Dla dobra
twojego krolestwa nie powinienes tego tolerowac.

— Czy oni si¢ otwarcie zbuntowali?

— Jeszcze nie, ale ryzyko jest ogromne, poniewaz oni
nigdy nie stali si¢ cz¢scig krolestwa w taki sposob, w jaki
zrobity to inne poddane ci narody. W ogole nie postrzegaja
si¢ jako czes¢ twojego krolestwa, ale uparcie chcg zacho-
wac swojg etniczng tozsamos$¢ 1 zwyczaje. A najbardziej
niepokojace jest to, ze nie chcg czci¢ bogdw twojego wspa-
niatego imperium.

— Mowisz, ze nie chcg? — burknat krol.

— Nie. Nawet jesli im si¢ grozi karg i $§miercig. Czy
mozemy ryzykowac gniew perskich bogéw? Igra¢ z ich
wsciektoscig?

— Z calg pewnoscig nie.

— Niczego nie zyskam, trzymajac ich jako swoich

11
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poddanych. Zaden zysk, ktory z nich mam, nie przewyzsza
szkody, ktorg czynig. — Haman zamilkt, patrzac na reakcje
krola 1 probujac oceni¢ kazdy jego gest i wyraz twarzy.

— Co zatem sugerujesz? — odezwal si¢ po chwili
Achaszwerosz.

Haman wytart dionie o uda.

— Jezeli to ci¢ zadowoli, krélu, nalezatoby wyda¢ de-
kret o zniszczeniu tego potencjalnego zagrozenia, zeby ci
ludzie nigdy nie skrzywdzili ciebie ani twojego imperium.
Wiasciwie jestem tak przekonany o niebezpieczenstwie,
jakie stanowia, ze z checig wptace dziesiec tysigey talen-
tow z mojego wlasnego srebra do krolewskiego skarbca,
zeby optaci¢ tych, ktorzy wypetnig dekret.

— To ogromna ilo$¢ srebra, Hamanie. Czy ci ludzie na-
prawde sa tak niebezpieczni?

—Tak uwazam, mdj panie. Zwtaszcza od kiedy rozprze-
strzenili si¢ w twoim krolestwie niczym $miercionosna
plaga, ktéra moze si¢ mnozyc¢ i sia¢ zniszczenie.

Krol wpatrywat si¢ w podtoge, bawiac si¢ sygnetem
na palcu. Haman wstrzymat oddech, zastanawiajac sie, co
powie, jesli Achaszwerosz zazada dowodow na te oskarze-
nia albo spyta o nazwge tej groznej grupy. Ale przypomniat
sobie, ze gwiazdy mu sprzyjaly. Zwycigzy.

W koncu krol przemowit:

— Postanowitem zaufa¢ twojemu osagdowi, Hamanie. Je-
zeli twierdzisz, ze oni sg dla mnie zagrozeniem, to chce,
zeby sie nimi zajeto. — Zdjat swoj sygnet i podat go Ha-
manowi. — Zachowaj swoje srebro... 1 zrob z tymi ludzmi,
co uwazasz za najlepsze, by wyeliminowac zagrozenie.

12



Haman zamknat oczy z poczuciem ulgi i zwycigstwa,
zaciskajac w dtoni pierscien kréla. Gdy dekret juz wyjdzie,
nie bedzie mozna go uniewazni¢. Zginie kazdy Zyd miesz-
kajacy w krolestwie.

— Tak, Wasza Wysokos$¢. Natychmiast spetnie twoja
wole.
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STRAZNICY PRZYMIERZA

CZESC 1

T'wystano te listy przez goncow do wszystkich prowingji krolew-
skich, ze ma sie wytepic, pozabijac i wytracic wszystkich Zydow
od chtopca do starca, dzieci i kobiety jednego dnia, mianowicie
trzynastego dnia dwunastego miesigca, to jest miesigca Adar;
mienie ich zas nalezy zagrabic.

KSIEGA ESTERY 3.13
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CZESC 1

ROZDZIAL

|

BABILON

rzwi do pracowni Ezdrasza otworzyly si¢ gwal-
townie. Zdumiony podnidst wzrok znad zwoju
1 zobaczyt na progu Jude, swojego brata, ktéry
z trudem tapat oddech. Nadal miat na sobie swoj skorzany
garncarski fartuch, a ramiona i1 czoto pokrywata mu za-
schnigta glina.
— Musisz natychmiast p6j$¢ ze mna.
Ezdrasz trzymat wskaznik na zwoju w miejscu, w kto-
rym skonczyt czytac.
— Czy to nie moze poczekac kilka minut? Prawie skon-
czylismy ten fragment Tory, a jest on szczeg6lnie trudny.
Juda przeszedt szybko przez pomieszczenie i wyrwat
wskaznik z reki Ezdrasza, po czym rzucit go na stot.
—Nie! To nie moze zaczekac. Jezeli plotki sg prawdziwe,
zycie naszego ludu jest w niebezpieczenstwie, a twoje stu-
diowanie Tory w ogoéle nie bedzie miato znaczenia!
— Przepraszam — odezwal si¢ Ezdrasz do pozostatych
trzech uczonych. — Wrocg, jak tylko si¢ dowiem, o co
chodzi.

15



STRAZNICY PRZYMIERZA

— Wszyscy musicie pdjs¢ — powiedziat Juda, wskazujac
na mezczyzn przy stole. — To dotyczy nas wszystkich.

— Ale nasza praca...

—To jest wazniejsze. — Juda chwycit brata za rami¢ i po-
ciggnal, zmuszajac do wstania. — Chodzcie.

Ezdrasz zamierzal p6Zniej zbesztaé brata za ten wybuch
na niego i jego towarzyszy i za to, ze nawet nie pozwolit
im odtozy¢ zwojoéw. Juda miat trzydziesci jeden lat, byt
cztery lata mtodszy od Ezdrasza, a jego temperament bu-
chat ogniem niczym piec, w ktérym on i Aszer, ich mtod-
szy brat, wypalali naczynia.

—Dokad idziemy? — zapytal Ezdrasz, gdy Juda popedzat
ich do wyjscia.

—Do domu zgromadzenia. Starsi zwotali pilne spotkanie.

—Mozesz mi nakresli¢ problem? Mamy wazng prace do
wykonania. — Brat nie rozumiatl znaczenia pracy Ezdrasza,
ktora polegata na studiowaniu i interpretowaniu Swietego
Bozego Prawa oraz przektadania go na jezyk praktyki, by
robotnicy, tacy jak Juda, mogli stosowa¢ je w codzien-
nym zyciu. Bog Abrahama wzywal swoj lud, by prowadzit
uswiegcone zycie, a praca Ezdrasza miata ich powstrzymy-
wac przed bledami z przesztosci, ktore doprowadzity do
ich obecnej niewoli w Babilonie.

— Wiem wszystko o twojej waznej pracy — powiedziat
Juda, gdy spieszyli przez waskie uliczki. — Jak my$lisz, dla-
czego wspieramy ci¢ z Aszerem 1 dajemy ci kat do zycia?

— To nie daje ci prawa do tego, by mi przerywac
i rozkazywac...

16
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Juda zatrzymat sie, ciaggle trzymajac brata za ramie,
1 obrocit go w swoja strong.

— Styszates, co powiedziatem, Ezdraszu? A moze twoja
glowa btadzita w chmurach z aniotami? Ta wiadomos$¢ do-
tyczy zycia naszego ludu.

— Mozesz mnie pusci¢ — odrzekt brat, uwalniajac sig. —
Przeciez z tobg idg.

Ezdrasz rzadko uczestniczyl w zebraniach spotecznosci,
zdecydowanie wolal swoje odosobnione zycie uczonego.
Ale wyczut powage tego spotkania, gdy tylko przepchneli
si¢ z Judg przez zattoczone pomieszczenie. Mezczyzni ze
wszystkich warstw spolecznych zostawili swoja prace, by
si¢ tam zebra¢. Rebe Natan, przywddca zydowskiej spo-
tecznosci zyjacej na wygnaniu w Babilonie, stat na bemie
1 probowal wszystkich uciszy¢. Obok niego stal starszy
Babilonczyk, ubrany w szaty krolewskiego astrologa,
1 rozgladat si¢ po zydowskim domu modlitwy. Twarz nie-
znajomego wyrazata che¢ ucieczki, jak gdyby thum w kaz-
dej chwili miat rozerwac go na strzgpy. Ezdrasz spojrzat
na tego poganina, ktory stal tak blisko miejsca ze §wigtymi
zwojami, 1 poczul wsciektos¢.

— Co ten poganski szaman robi w naszym domu modli-
twy? — zapytat Jude. — To jest zbezczeszczenie...

— Ciii! — Juda tracit go lokciem. — Zapomnisz cho¢
na chwile o wszystkich swoich $wigtych zasadach
1 postuchasz?

— Cisza! Proszg! — powiedziat rebe Natan. — Wszy-
scy muszg postucha¢! — Gdy w koncu thum ucicht, Natan
odwrdcit si¢ do starszego Babilonczyka. — Powiedz im,
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dlaczego przyszedtes. Powiedz im to wszystko, co mnie
powiedziates.

Astrolog zaczal mowic¢ trzesacym si¢ glosem, ale za-
miast patrze¢ na thum, wpatrywat si¢ w podtoge.

— Wiele lat temu, jako mtody mag krélewski, ktory sie
szkolil, dostapitem zaszczytu poznania Daniela Sprawie-
dliwego. Niech spoczywa w pokoju. Ze wzgledu na mgj
ogromny szacunek do niego chciatem, zebyscie od razu
ustyszeli ten krélewski komunikat. — Podniést dokument,
ktory wygladat bardzo oficjalnie. — Kurierzy dostarczyli go
z cytadeli w Suzie. Krol Achaszwerosz przypieczetowat go
swoim wlasnym pierScieniem. Zostanie przetlumaczony
na wszystkie jezyki i rozestany do satrapow, zarzadcow
1 arystokratow w calym imperium oraz ogloszony ludziom
wszystkich narodow. Krolewski edykt jest nienaruszalnym
prawem w kazdej prowingcji... — Starszy cztowiek zamilkt,
gdy zatamal mu si¢ glos. Podat dokument Natanowi. — Pro-
sze, przeczytaj... i niech Bog, ktoremu shuzycie, okaze laske.

Rebe Natan odchrzaknal.

— Oto rozkaz zgtadzenia, zabicia 1 unicestwienia wszyst-
kich Zydéw, mtodych i starych, kobiet i dzieci, w kazde;
prowincji w krdlestwie. ..

Przez ttum przeszedl pomruk przerazenia. Ezdrasz po-
krecit glowa, chcac wymaza¢ stowa, ktore wtasnie usty-
szat. Zabic¢ wszystkich Zydow?

— Masakra zostata zaplanowana na jeden dzien w roku
— kontynuowat Natan. — Na trzynasty dzien dwunastego
miesigca.
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Ezdrasz odwrocil si¢ do swojego brata, z nadzieja, ze to
jakas pomytka czy okrutny zart albo ze cos$ zle zrozumiatl.
To nie mogta by¢ prawda. Wszyscy za kilka miesigcy zo-
stang straceni? Juda, ktory mial zong i dwie mate corki,
miat tzy w oczach.

— Ale... dlaczego? — zapytat glo$no Ezdrasz. — Po co
nas zabija¢? — Jaki byt sens tych wszystkich lat studiowa-
nia Tory, zdobywania o niej wiedzy, catej pracy m¢zczyzn
Wielkiego Zgromadzenia, jesli ich zycie miato si¢ zakon-
czy¢ w ten sposob? Dlaczego Wszechmocny mial na to
pozwolic?

— Jaki jest powdd wydania tego dekretu? — zapytat kto$
z thamu. — Co takiego zrobilismy?

Rebe Natan otarl oczy.

— Nie podano wyjasnienia.

— Nie mamy wrogdéw w Babilonie — odezwat si¢ kto$
inny. — Nie zabijg nas chyba tutaj, w miescie, prawda?

— Rozkaz zezwala zabojcom spladrowac¢ nasz majatek
— powiedziat Natan. — Nawet ci, ktorzy nie zywig do nas
nienawisci, przylacza si¢ do zabijania, zeby zabrac to, co
posiadamy: domy, interesy...

— A poniewaz dekret pochodzi od samego krola
Achaszwerosza — dodat babilonski wrozbita — wielu w jego
krolestwie okaze postuszenstwo, zeby zdoby¢ przychyl-
no$¢ kréla. Zostaliscie uznani za jego wrogow.

— Musimy ucieka¢! — powiedzial jeden ze starszych. —
Natychmiast musimy wydosta¢ nasze rodziny z Babilonu!

Ezdrasz pomyslat o tym samym. Musiat szybko wro-
ci¢ do swojego gabinetu, spakowac bezcenne zwoje Tory,
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historyczne zapisy, literature pelng madros$ci, zwoje proro-
kow 1 wynies¢ je w jakie§ bezpieczne miejsce.

— Nie mamy dokad pdj$¢ — powiedzial Natan glosem
pelnym emocji. — Egzekucje odbeda si¢ rownoczesnie
w calym imperium, w kazdej prowincji.

— Och, Boze Abrahama... — Ezdrasz zakryt usta. Opart
si¢ 0 swojego silnie zbudowanego brata, chory z przeraze-
nia. Przez pomieszczenie niczym chmury burzowe prze-
ptywaty panika i strach.

— Co zrobimy? — jeknat ktos.

— Nasze zony... nasze dzieci... nie mozemy pozwolié,
by zginety!

— Boze Abrahama, dlaczego to si¢ dzieje? — Salg wy-
pehity fale rozpaczy.

— Dlaczego nie zabija nas teraz, skoro tego chca? —
krzyknat Juda ponad szlochami. — Czy to cze¢$¢ tortur,
ze kaza nam czeka¢ jedenascie miesigcy, zebySmy wi-
dzieli, jak aniot §mierci powoli si¢ zbliza?

Natan ponownie uniést rece, by uciszy¢ thum. Odwrocit
si¢ do babilonskiego wrdzbity.

— Prosze, czy mozesz nam pomoéc zatatwi¢ audiencje
u wladz rzadowych tu, w Babilonie? Moze jesli bedziemy
ich btagac¢ o litosc¢...

— Oni nigdy nie zgodza si¢ na rozmow¢ z wami — od-
rzekl astrolog, krecac gtowa. — Za bardzo si¢ boja krola
Achaszwerosza 1 jego gldownego zarzadcy, Hamana. Wia-
sciwie to sam ryzykuje, przychodzac tutaj i wspotpracujac
z wami. Muszg¢ juz i$¢. — Probowat zej$¢ z bemy, ale Natan
go zatrzymal.
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— Zaczekaj. Kim jest ten Haman?

— Siedzi po prawicy krola Achaszwerosza, jest drugi
u wiadzy, zaraz po krolu.

— Znasz jego pelne imi¢ albo wiesz o nim cokolwiek?
Czy on okaze nam taske?

—Nie wiem... Moze jego pelne imig jest gdzies w tym
dekrecie — odrzekt wrozbita, wskazujac na zwoj. — Poszu-
kaj. Ja muszg i$¢.

— Czy jest cokolwiek, co mozemy zrobi¢, by to po-
wstrzymacé? Znasz kogo$, kto datby nam schronienie?
Pojdziemy wszedzie, bez wzgledu na odlegtos¢.

— Gdybym kogo$ znat, tobym wam powiedziat. Ja tez
nie chce, zeby to si¢ wydarzylo. Przyszedtem tu ze wzglgdu
na rebego Daniela, ale teraz naprawde¢ muszg juz i$¢. Nie
chciatem zostawa¢ tak dlugo. — Natan pomdgl mu zejs$¢
z platformy, a thum rozstapit sie¢, by go przepuscic.

— Jak to mozliwe? — Ezdrasz rwal wlosy z glowy
1 brody, a bol u§wiadamiat mu, Ze to byta prawda, a nie
senny koszmar. Dlaczego nad kazdym Zydem w impe-
rium zawista kara $mierci, bez nadziei, bez ratunku? Bog
Abrahama nigdy by im tego nie zrobit. Cierpieli wczedniej
zaglade 1 wygnanie, ale Bog obiecat przez swoich proro-
kow, ze resztka przezyje, a Jego Przymierze przetrwa. Czy
prorocy si¢ mylili?

Ezdrasz podniost wzrok i zobaczyl, ze Natan studiuje
krolewski dekret, mamroczac na glos jego tres¢. Thum
ucicht, by postuchac.

—Nie ma innego sposobu interpretacji — powiedziat Na-
tan. — Dekret jest ostateczny, podpisany i1 opieczgtowany
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przez krola Achaszwerosza... 1 po§wiadczony przez Ha-
mana, syna Hammedaty, Agagity.

Ezdrasz jeknat.

— Och nie. Oto powdd.

— Czy to imi¢ co$ ci mowi? — zapytat Juda. M¢zczyzna
potrafit tylko kiwna¢ gtowa, przyttoczony tym, kim byt ten
potezny wrég. — Powiedz nam, Ezdraszu — odrzekt Juda,
popychajac go do przodu. — Postuchajcie wszyscy! Moj
brat ma informacje. Pozwolmy mu mowic!

— Znasz tego Hamana? — zapytat Natan.

— Nie, jestem tylko uczonym. Nigdy nie wyjechatem
poza to miasto. — Ezdrasz wszedl na beme¢ ciezkim kro-
kiem. — Ale znam Tore i histori¢ naszego ludu i wierzcie
mi, cztowiek za tym morderczym dekretem, ten Haman
Agagita, jest naszym wrogiem.

— Powiedz nam, co wiesz.

Ezdrasz potrzebowat chwili, by ztapa¢ oddech.

— Agag byl krolem Amalekitéw, ludu, ktory wywodzi
si¢ od Amaleka, wnuka Ezawa. Jezeli Haman nazywa sie-
bie Agagita, to znaczy, ze pochodzi z ich rodziny krolew-
skiej. On jest ich krdlem, a teraz ma wtadz¢ nad caltym
imperium perskim. Oczywiscie, ze chce wykorzysta¢ te
wladze, by nas zgtadzi¢. — Ezdrasz musiat ponownie za-
milkna¢, przerazony tym, co powiedziat. — Amalekici od
dawna sg wrogami naszego ludu. Zaatakowali naszych
przodkow, gdy tylko uciekliSmy z Egiptu z Mojzeszem.
Nie obchodzito ich, ze jestesmy nieuzbrojeni albo ze po-
drozujemy z zonami i dzie¢mi.

— Tchorze! — krzyknat ktos z thumu.
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— To prawda — odrzekl Ezdrasz. — Wszechmocny na-
kazat naszemu pierwszemu krolowi, Saulowi, catkowicie
zniszczy¢ Amalekitow. Gdy Saul okazal niepostuszenstwo,
jego krolewska godno$¢ zostata mu odebrana i oddana Da-
widowi. W ciggu naszej historii toczyliSmy wojny z Ama-
lekitami. Ci potomkowie Ezawa wierza, ze jesli pokonaja
wszystkich potomkéw Jakuba, wtedy odziedzicza btogo-
stawienstwa Przymierza od Boga, ktore prawnie naleza
do nas.

— Czy my mamy si¢ na to godzi¢? — zapytat Juda. — Dla-
czego si¢ nie uzbroimy i nie zaczniemy walczy¢?

Natan pochylit na chwile gtowe, po czym ponownie
podnidst wzrok.

— Krol wykorzysta perskg armig, by wykona¢ posta-
nowienie dekretu. Nawet jesli sprobujemy walczy¢, nie
wygramy. Gdy nadejdzie trzynasty dzien adaru... — Nie
potrafit dokonczy¢. Oparl si¢ o Ezdrasza, jakby miat si¢
przewrdécié, 1 zaptakat.

— Przyniescie tawke! — krzyknal Ezdrasz. — On musi
usigs¢. — Mezczyzni podali tawke na podwyzszenie, a Ez-
drasz pomdgt starszemu rebemu na niej usigs¢. — Wszystko
w porzadku? — zapytal. Natan nie odpowiedziat. Nadal
tkat, zgiety w pot 1 z glowa ukryta w dtoniach.

— Czy we wladzach jest ktokolwiek, kto mégtby nam
pomoc? — zapytat kto$ ze starszych. Ezdrasz zrozumiat,
ze ten cztowiek zwraca si¢ do niego. Wszyscy oczekiwali,
ze zajmie miejsce Natana.

—Nikt, kogo bym znat — odrzekt. — Daniel Sprawiedliwy
byl doradca krola, gdy zyl, ale nie mamy juz adwokata
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w Babilonie, w Suzie ani nigdzie indziej. Nawet jesli by-
smy mieli, krol opiecz¢towat dekret, a praw Medow i Per-
sOW nie mozna zmienic.

Przez pomieszczenie ponownie przebiegly dzwieki
rozpaczy.

— Nie zgadzam si¢ na t¢ kar¢ $mierci! — Juda przekrzy-
czat thum. — Musi by¢ cos$, co mozemy zrobi¢ poza siedze-
niem tutaj 1 czekaniem na $mier¢!

— Mozemy posci¢ i si¢ modli¢ — powiedzial Ezdrasz.
— Mozemy walczy¢ z Bogiem, tak jak zrobit to Jakub
przy rzece Jabbok, gdy przygotowywat si¢ do stawienia
czota Ezawowi. — Wypowiedziat wlasciwe slowa, dajac
odpowiedz cztowieka wiary, ale wiara Ezdrasza byta w tej
chwili tak zachwiana, a jego serce i umyst pograzone w ta-
kiej beznadziei, Ze nie wiedzial, jak Bog moglby ich ocali¢.
Wszyscy zostali skazani na $mier¢.

— Myslisz, ze to Boza kara? — zapytat ktos. — Czy to
dlatego, ze nasi przodkowie pozostali tutaj zamiast wrécic¢
do Jerozolimy z ksieciem Zorobabelem?

— Nie moze tak by¢ — odrzekt Juda, zanim Ezdrasz zda-
zyt si¢ odezwac. — Czy Jerozolima nie podlega takiemu sa-
memu wyrokowi $émierci jak my? Kazdy Zyd w krélestwie
zostanie zgtadzony!

— Musimy si¢ modli¢ — powtorzyt Ezdrasz.

— A co dobrego to przyniesie? — zapytat Juda.

Ezdrasz nie potrafit odpowiedzie¢ na jego pytanie, nie
chciat tez si¢ z nim ktocic przed calg spotecznoscia.

— Musze wréci¢ do swojego gabinetu i...

— Ezdraszu! Raz w zyciu odl6éz zwoje 1 dotacz do
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prawdziwego $wiata! — powiedziat Juda. — Myslisz, ze be-
dziesz mogl kontynuowac¢ swoje studium, gdy pozostali
beda mordowani?

— By¢ moze moje zwoje nie pomoga, ale krzyk tez nie
— odrzekt. — Teraz nikt z nas nie moze nic zrobi¢ poza mo-
dlitwa. Moze Bog powie nam, dlaczego tak si¢ dzieje albo
pokaze wyjscie. W miedzyczasie kto§ musi odprowadzié
Natana... Wszyscy musimy wroci¢ do domu.

Ezdrasz zszedt z platformy, desperacko chcac dotrzeé
do najblizszych drzwi. Nie mogt tam zosta¢ ani chwili dtu-
zej, stuchajac pytan, na ktére nie znat odpowiedzi, bronigc
Boga, ktdrego nie rozumiat. Strach obecny w pomieszcze-
niu zaczat paralizowac, a on musiat przed tym uciec, zanim
nie bedzie w stanie zrobi¢ kroku.

Ale gdy dotart do swojego gabinetu 1 opadt na krzesto,
mogt tylko wpatrywac si¢ z niedowierzaniem w zwoj Tory,
ktory lezatl otwarty tam, gdzie Ezdrasz go zostawit.

— Jak to mozliwe? — zapytat na glos. — Boze Abrahama,
jak mozesz pozwolié, by nasz wrog triumfowat w ten spo-
s6b? Czym cie¢ rozgniewaliSmy? — Pomimo calej wiedzy
Ezdrasza, jego nauki i zdolno$ci do interpretowania naj-
trudniejszych fragmentéw zakonu, Wszechmocny wyda-
wat si¢ w tej chwili niepojety. Mezczyzna pochylil gtowe
nad stotem i opart czoto o ztozone ramiona. — ,,Boze moj,
Boze moj, czemu$ mnie opuscil? Czemus tak daleki od
wybawienia mego, od stow krzyku mojego?”

Drzwi si¢ otworzyly. Ezdrasz podnidst wzrok, spodzie-
wajac si¢, ze zobaczy brata, ale byt to jeden z jego uczniow,
mtody chtopak o imieniu Symeon.
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— Rebe Ezdraszu, nie rozumiem. ..

—Jateznie! — Jego stowa zabrzmiaty ostrzej, niz zamie-
rzal, ale chciat zosta¢ sam. Zamiast tego jednak Symeon
zrobit krok blize;j.

—Rebe, powiedziates, ze Boza kara i wygnanie dobiegty
konca, gdy naszym ludziom pozwolono wréci¢ 1 odbudo-
wac $wiatynie, ale ten dekret...

— Ten dekret pochodzi od pogan, Symeonie, nie od
Boga.

— Ale Wszechmocny na niego pozwolil, czyz nie?

Ezdrasz nie odpowiedziat. Opart tokcie na stole 1 zakryt
twarz, majac nadziej¢, ze Symeon sobie pojdzie.

— Rebe, dlaczego poganie nas nienawidzg?

— Bo nasladujemy Boga — odrzekt, ttumigc gltos w dto-
niach. — Ludzie, ktorzy czcza falszywych bogoéw, chca
zniszczy¢ pami¢é o jedynym prawdziwym Bogu i Jego
prawach, dlatego atakuja nas, ktérzy przestrzegamy Tory.

Symeon przesunat krzesto po kamiennej podiodze
1 usiadt naprzeciwko nauczyciela. Ezdrasz opuscit dlonie,
thumigc w sobie che¢ wyrzucenia chtopaka za drzwi.

— Rebe, ten dekret przypomina mi o nakazie faraona,
by wrzuci¢ naszych nowo narodzonych chtopcow do Nilu.
Wiem, ze Najwyzszy ocalil Mojzesza, jednego z nich, ale
tak wielu musiato umrze¢. Zapytatem ci¢ kiedys, dlaczego
Najwyzszy na to pozwolil, dlaczego nie ocalit wszystkich
dzieci, a ty powiedziales, ze On na to pozwalal przez jakis
czas, bo miato to stuzy¢ Jego wigkszemu celowi. Powie-
dziate$, ze Bog chciat pokaza¢ Egipcjanom swoja moc
1 ocali¢ nas wszystkich. — Ezdrasz patrzyt na Symeona
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przez tzy, zupelie nie pamigtajac tych stow. — Rebe, czy
ten dekret moze by¢ czescig jakiego$s wiekszego planu?
Czy myslisz, ze Wszechmocny chce pokaza¢ Persom
swoja moc, tak samo jak zrobil to wobec Egipcjan?

Ezdrasz nie potrafit odpowiedzie¢. Moze kiedy$ zro-
zumie, ale nie dzisiaj. Dzisiaj byl za bardzo roztrzesiony,
a jego umyst zbyt odretwiaty, by zrobi¢ cokolwiek poza
rozpaczaniem. Nie chcial umrze¢, nie w ten sposob, nie
z rak Amalekitow, nie po tym, jak przez cate Zycie starat
si¢ by¢ postuszny Bozym prawom.

W koncu odzyskat glos.

— Wracaj do domu, do rodziny, Symeonie. Oni na pewno
potrzebuja twojego pocieszenia. Ja zrobi¢ to samo. — Pod-
niost si¢ 1 zamknal zwoj w pokrowcu. Symeon wstat, by
mu pomoc, ale Ezdrasz machnat na niego r¢ka. — Sam do-
koncze. 1dz do domu. Dzisiaj nie bedzie zajec.

Gdy odlozyt wszystko na miejsce, wrécit do swojego
pokoju w domu Judy. Nie chciat z nikim rozmawia¢, ale
zona Judy, Debora, zatrzymata go na podworzu, zanim
udato mu si¢ przeslizng¢ obok niej. Zobaczyt strach w jej
ciemnych oczach i wiedziat, ze Juda powiedziat jej o wy-
roku $mierci.

— Co si¢ z nami stanie? — zapytala. — Jezeli bedziemy
posci¢ i modli¢ sie do Najwyzszego, to On nas uratuje,
prawda?

Ezdrasz spojrzal na swoje male bratanice, ktore dys-
kutowaty z ozywieniem nad miskg daktyli, a stowa jego
brata, wypowiedziane wcze$niej tego dnia, przeszyty mu
serce: ,,Cho¢ raz w zyciu odt6z zwoje 1 dotacz do Swiata!”.
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Kroélewski edykt nie byt kolejnym rozdzialem Tory, z kto-
rym nalezato si¢ zmierzy¢ 1 zinterpretowac, ale dekretem,
ktory dotykat ludzi z krwi 1 kosci. Jego ludzi.

— Ezdraszu, prosze, powiedz mi! Znasz Najwyzszego
lepiej niz my...

—Nie, Deboro. Nie znam. Znasz Go tak samo dobrze jak
ja. Moze nawet lepiej, bo masz dzieci. Wiesz, ze musisz
je karci¢, gdy zrobig co$ ztego, ale rozumiesz tez taske.
Widziatem, jak bierzesz swoje corki w ramiona i okazu-
jesz im mito$¢ po tym, gdy je ukaratas. Moze i znam Boze
prawo 1 histori¢ naszego ludu, ale nie wydaje mi si¢, zebym
prawdziwie rozumial Jego mitosierdzie. A teraz musimy
o nie btagad.

Drzwi do jednego z pomieszczen otworzyly si¢ 1 poja-
wit si¢ w nich Juda. Patrzyl na Ezdrasza, zdziwiony, Ze go
widzi.

— Wrocites do domu?

— Odtozylem zwoje. Dolaczam do tego, co nazywasz
prawdziwym $wiatem. Powiedz mi, co mam robi¢. Jak
moge pomoc?

— Bedziemy potrzebowa¢ nowego przywodcy. Natan
jest... c6z, sam widziales, jaki byt zatamany. Rozpadt si¢
na kawatki, gdy wyszedtes.

— Chcesz, zebym ja zajat jego miejsce?

— Jeste$ madrzejszy niz my wszyscy razem wzigci. A te-
raz tego wilasnie potrzebujemy: madroscii... i prowadzenia.

— Jestem uczonym, a nie przywddca.

— Wiem! Wiem! Ekspertem od Boga Abrahama 1 Jego
Tory! — Temperament Judy, zawsze niestabilny pod presja,
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grozit wybuchem. — Powiedz nam, dlaczego tak si¢ dzieje.
Dlaczego Bog nam to robi i co mozemy zrobi¢. Daj nam
odpowiedzi!

— Nie wydaje mi sig...

Juda podszedt blize;.

— Zapytate$, jak mozesz pomdc, wigc ci mowig. Potrze-
bujemy silnego przywodcy, cztowieka wiary. Nasza wiara
zostala zniszczona tym dekretem.

— A dlaczego uwazasz, ze moja nie? — Ezdrasz po raz
pierwszy podnidst gltos. Dwie céreczki Judy zamarty
na swoich miejscach, trzymajac kurczowo miske. Gtosne
glosy przestraszyly je. Debora schylila si¢, by podnies$¢
mtodsza, i popchngta starsza w stron¢ domu.

— Mddl si¢ o to — powiedziat Juda. — Studiuj zwoje.
Odkryj, co takiego zrobili$my, by na to zastuzy¢. A potem,
jesli nadal nie bedziesz chcial nas prowadzi¢, modl sig, by
Wszechmocny postat nam kogos, kto zechce.

— Mogg to zrobi¢ — odrzekt cicho Ezdrasz. — Moge si¢
modli¢. I zobaczymy, co Zakon i prorocy maja do powie-
dzenia. — Zacznie dzisiaj. | nie przestanie przeszukiwaé
Pisma, az znajdzie powdd wydania dekretu. I rozwigzanie.
Ale zosta¢ przywodca swojego ludu w miejsce rebego Na-
tana? Tego Ezdrasz nie mogt obiecac.
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